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PBÆFATIO.

ln hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vacant, adhibita
aile novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
alque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis uostris hand parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
mullæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tanien modum, qui præfationi-
constilui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magne lectorum noslrorum.incommodo non evitandum iudica-
verimus.

Gœttlingianus Huron! textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-v
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
het. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil’
constat (I), versus longioresve locos transponere , quomodo Han
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt, sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad.

(1) Mützellius, quern. bis in studiis totum esse viri’ docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somuia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fecit (Ziinmerm. ephemm. a. 1838, num. Io 84m.),
philologiæ hodicrnæ vires dimcuhali huius quaslionis parcs esse nogat.

Il



                                                                     

VI PBÆFATIO.Sculum altinel, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod super-est, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæsn’onum epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tcrtia novam exposuit sententiam.
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
haram rerum iudicem macla est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonslrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœltlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dîerum textum
nova hao ratione dispositum introduci non potaisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœtllingianam collectionem casligavit multisque lo-
cis citatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione noslra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi
carmz’nibus perzh’tis particula priori anno 1828 Berolini edita jam

leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdotis
primum evulgata. Numeros Gœltlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numen-i5 collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentum CXVll Hermannus in præfatione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

ln APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(1) Versum 144, qualcm in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximns.

(2) Hermannum , qui in Jnhnii annalibus philologiæ hune librum atque illam
præscrlim dissertationcm iudicavit. Aliud de cadem dissertatione iudicium in Zinn-
mcrnmnni ephemm. (a. i836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Caësur de illo Sœtbecri opusculn scripsit, nos lego“: memiuimus-



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, (ignacien). 176, Împncîou. 372, «969m. 672, êmxvoaîouaat. 806, 3o-

Puxnfrmç. 812, énucléa); 881, taf. 893, à TOI. 1120, 61916:”? 1161,

mpaîrtp. 1176, mai. II. 87, cpuméowreç. 375, tpnxeîa. 427, &îEazvreç.

504, 7.00%“. III. 5, tu. 15, y.èv 7&9. 173, re. 198, aîvaî. 286, in”. 410 et

496,?961641WTGÇ. 519, imxvoaîovraç, quod non recipere cautius fortasse

fuisset; 1009, 36. 1195, eôçewéoç. 1265, Coçepoïo. 1331, 6119161601.

IV. 59, 80169601. 202, 8’ivi. 271, npoxoücn. 323, lmrr’ et punctum post

versum 326; 652, Enïoupm. 690, in”. 800, dada. 1103, êç’ÈlÂaîSt.

1212, dodu; 1260, 611711111610“. 1324, 11.1.8111. 1647, 771;. 1711, 10’990:

922x101). Præterea I. 523, 519161110021. 533, 611010120615. 749, aîyuvo’uevot.

Il. 28, oïov. 573, Input-re. 1180, ya et isi. III. 1374, ÈMÏOV. 1384, yoüvmv.

1396. 23:6, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anna 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias etiam emendationes
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed forlasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, m”): Wellaueri coniectura est. Lib. Il]. 1393, Hermanni
àpoüpnç recepimus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-

vinaris, vulgata tamen sensu omnino careme. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumgue spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximam pal-tam emendationum, quibus or-
’ natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-

mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, dutporipauç. v. 38, 82011121111. v. 58, pavé/1; (e codd.) et napenîç.

v. 21.0, l’y.“ nm. v. 272, TÉSÏEHCW. v. 309, lampion; Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, âôavairoww iyew, et v. 118, 0:19am»), e codio

cibus dedimus. V.81, lv Hermanni coniectura, v. 271, 112900467050
eiusdem emendatio est e codicibussumpta(vid. emendd. ad Colutlx.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
déni»; 81000:, restituimus (vid. Græfîi conieclanea in Musæum,
post Coluthum Schæferi, pag. 259).

Comme post viri cl. Stanislai luliani editionem e Bekkeri recen-
sione denuo impresso contigit ante hos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. 1s eleganlissimas huius poelæ
emendatiônes anno 1828 edidit (repetilas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum maltas in usum nostrum convertendas pulavi-



                                                                     

un . PRÆFATIO.
mus, neque tamen cas, quas sagax viri egregii ingenium excogitar
vit, quod autiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonn ullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, roidi, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. In ils, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eÛpÉa ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-
dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEéa scripsîssemus. Qui cum Hermanno in corrupta

vulgata codicisque Mulinensis lectione vocem 068:1; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 0580:; ilayJEToV aut impie“. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hnc poemate, verius dixeris, in his poematis fragmentis non taras.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vio-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulala est, in quibus non panca
invenies, que: Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderat, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instrucli Postbomericorum
lextum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem i
de versa Græcomm hemico scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti Post/zomerica particula prima et altera
Vitebergæ a. 1815 prodierunt, terlia anno 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cnitz’cæin Quintum Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blia JUTÎS factæ sunt. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1 81 7 et 1 822 Regimontii edidit,egregias
Quinti emendationes proposuit Glasewaldi coniectanea in poe-

(1) Spitznerus amines, quas de Quinto serîpsit, observationes in uno volumine
coniunctas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora bæc Struvii opuscnla sunt paratuque dimciliora, eo maiores
graüas lectores nostri habebunt viro clarissimo et humanissimo de Sinner, qui e bi-
bliotheca, quam babel opulemam atque exquisitam, integram illorum collectionem
uobiscum communicavit.



                                                                     

PBÆFATIO.

tam nostrum anna 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæJtz’onibus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad lliad. pag.4) Aâyouç esse inscriBendos. Novissîmum idque optimum subsi-

dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adrwtationes in Oui/2min Smjmæum in
aclorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. I. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prier Poslhomerico-
rumparsbonis nonnullis lectionibus fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a texlu Tychsenii racca
denles hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiant algue interpunctionem pertinentium.
Legilur enim

IX
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TRYPHIODORUM eWemickii recensione imprimendum curavimus, nisi quad

versus mendosos , quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum , quum ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores ipsumque Wernickium legitur.

Tzsrzns e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus panois sive editoris
sive typothetarum erroribus.

ln zhterpretationibus latinis, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-
stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(l) In hoc venu n variis varie mmm «mon dm: ytpowoç lxew 149:; legendum olim muiecimun. Nnnc [amen
lectionem a nobis receptam bene habere putamus, maque Kœchl us ahquid excidisœ nobis persuadet.

(a) V. 432 Stmvius et Boniüus mutata in lerpunclione 4M; p.06- miam legere vomer-ont. Sed buna, quod kha
domannus interposuit, ubi Incuna olim ruerai, mendosum est. Totum locum intenta anime legenlibus nabis suspicio
movetur, duo henüstichia inter ulve): et uiom excidisse.

(3) V. 497 1111m9 1960M viüosum est. Lehrsius au! «ph “Boum, Kœchlyus “(me Menin œniecit, Inter-
que dubilanler.

(4) Venum 386 et 387, in quibus humus verum in vident, melius in disposuiwunus :W’MVWW
’ (118’131fo

dumxw x. r. l. I(à) Minmur, ont Kœchlyo, quum v. 483 une; improbaret, :0va potins quam mm,» suœunerlt.

lxov lépaç’ aï 6l Mm



                                                                     

PRÆFATIO. xvquo oonsilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulle reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriplam observemus.

Indicibus nomina/n et rerum, quos singulis aucloribus subiunximus locuple-
lissimos, lectorum commodo nos optime consuluîsse eorumqueapprobalionem

meruisse confîdimus. I
[am lectores harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui

iudicio abstineant velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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,..m.-
Dic, du, occultorum testem lychnum amomm

et nocturnum natatorem per-mare-duœntium nuptiarum
musa] et concubitum tenebrosum, quem non vidil immor-
lalis Aurora ,] et Sestum et Abydum , ubi nuptial: noctumæ
[lems eranI.]Nalantemque Leandrum 51mn] et lychnum au-

dio,] lychnum adnuntianlem mandata Veneris
Hetus noole-nubentis prouubum nuntium ,
lychnum, amoris signum, quem dcbebal ælherîus Juppiler

nocturnum post wumen in lroducerc in cœtum astrorum
atque ipsum appellare pronubam stellam ammis ,
quoniam ont administer amatoriarum solicitudinum
nuntiumque servavit insomnium nuptiarum,
antequam moleslum natibus (haret inimicus voulus.
Agedum mihi modulant! unum simulvcane finem
lychni exstincti et pereuntis Leandri.

Scslus en! et Abydus e regione, prope mare;
vicinæ sunt urbes. Cupido auœm arc-u lento
ambabus urbibus unam simul-immisil sagitta“)

juvenem unaus et virginam: nomen vero corum
marisque Leander erat et virga llero.
Altera Seslum habitabat, alter oppidum Abydi ,
ambarum urbium perpulcrœ sœllæ umbo,

similes inter-se. Tu vero, si quando illic transmis ,
quœre mihi quaudam turrim , ubi quondam Sêstins Hem

stabat lychnum louons et dux-ernt Leandro ;
quære aulem antiquæ marisonum fretum Abydi
adhuc nous modem et amorcm Leandri.
Vcrum unde Leander Abydi domos babilans
“crus in amorem venit amorcque devinxit et ipsam?

Hero quidem gratiosa, divinum sanguinem sortila,
Veneris en! sacerdos, nuptiarum vero expers (existens)
lurrim avilam ad vicinum habitabat mare ,
allera Venus regina; ob-caslitatem vero et pudorem
nunquam congregatis œnversabatur mulieribus ,
aequo chorum grutiosum adivit æqualis juvenlutis ,
livorem evilans invidum mulicrum ;
namque 0b pulcritudinem invidæ sunt feminæ ;
sed semper Cythcream pincans reginam
saupe etiam Cupidinem conciliabat libamentis
mutre cum müesli, ilammeam tremens plmretmm.
Scd ncquc sic eviiavit ignem-spiranles sagitms.

Jam enim Venereum populare venil festum ,
quad Sesli calcinant Adonidi et Cythcreæ,
calervatimque festinabant ad sacrum diom ire,
quotquoi habitahanl mari-cinctarum entretua insulsrum .

1:.
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DE HERONE ET LEANDBO.

alii ab Hœmonia, un marina e Cypro :
neque mulier ulla remariait in oppidis Cytherorum ,
non Libani odoriferi in summitatihus seitans;
neque accolarum quisquam deeral tune resto ,
non Phrygiæ inœla , non vicinæ civis Abydi ,

neque ullus juvenum amans-virginum. Certe enim du
semper secuti , ubi fuma est festi ,
non tnntum immortalibus afferme festinant sacrilicia,
quantum œngrcgatarum 0b pulcriludinem virginum.

Verum dcæ pei- ædem incessit virga Hem

splendorem gratiosa emmena fade ,
qualis candidægeuas exoriens lm
Summi antent niveæ rubebant circuli game,
ut rosa e œlicibus bicolor : profecto diœres ,

lien-us in membris rosamm pratum apparue:
colore enim membrorum rubebat ; eunüs Vera
eliam rosa: caudida-indutæ-tunica sub tatis splendebant
puellæ,] multæ autemex membris Graüæ ilucbant. Antiqni

vcro] tres Gratias mentiti-sunt esse: annuler enim Hem
oculus ridens centum Gratiis pullulabat.
Profecto saccrdotcm dignam nama-cran Cypria.

Sic quidem multum antecelleus feuillis
Cypriæ sacerdos nova apparebat Cypria.
Subiitautem juvenum mueras mentes ; neque ullus virorum

crut, qui non cuperet habere conjugem Hem.
“la igitur, benefundatam quacunquc perœdem vagabalur.

sequcutem mentem mix-bat et oculos et corda viromm.
Atque unus-et-alter inter juvenes mimtus-esl et diliht’b
bum:]Vel Spartam accessi, Laœdœmonis vidi urbem,

uhi contentioncm et œrtamen esseaudimus pulcritudinun:
lalcm auteur nondum vidi puellam venerandamque une
ramque :]el forte Cyprin habctGratinrum unamjnninrum.
tutut-nan dofossus-sum , satictatem autem non imam mit

spicicndi.] Illico moriar, cubile uhi-consceuderim nems:
non ego in Olympe cupio dents esse
nostram uxorem italiens (lomi Hem.
sin aulem mihi non liœt tuam sacerdotem contracture,
(«lem mihi , Cytherea, puellam uxorem præbeus.

Talia quidem juvonum unus-et-alterlocutus-est: aliundé

nlins] vulnus celans insanivit pulcritudine pucllæ.
Gravia-patiens Lamier, tu aulcm , ut vidisti inclytalll

(“101]an nolt-bns occultis consume“! menu-In stimnlis,

sal ignem-spirnnlihus domitus inopinalo sagittis
nolclms vivcrc perpulcræ expcrs Herus.
Cum oculorum vcro radiis augebntur fax summum
et cor fervebat invicü ignis impetn.

Puluitudo cnim cekrhris cmenrlalæ mulieris
arutior hominihus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictihus
minus dclabilur et in præcordia viri descendit.
Cepitautem ipsum tune stupor, impmlentin,trcmor, putier:

trcmuil quidcm în-corde, pudcbat vero ipsum capi,
obstupuitnutem forma cgregia, amer vero ndemit pudorom

audacter autcm 0b amorem impudentiam amplectrm
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DE HERONE ET LEANDRO

tacite pedibus inœssit et e-rcgione constitit puellæ.

Oblique aulem intuens dolosos torquclmt oculos ,
t nimbus mutis seducens mentom pucllæ.

lpsa vero, ut sensit nmomm dulosum Leandri ,
gavisa-cst main 0b pulmiludinvm; incita vero et ipsa
sa-pe gralnm suam occuluit faciem ,
nimbus occultis clam-nunlians Leandro ,
et rursus mm acclinavit, Ille vcro intus anima gaudvlml,
quad desidorium suum sensen’t neque rennerit puclla.

Dum igitur Leander qumrcbal occultai]! haram ,
lucem contrnliens descendit ad occnsum (lies ,
e rogionc autan adpnruil umbrosn llusperus Stella
Scd ipse audactcr adibat prnpe puellam ,
ut vidit airains ingruentes tenabras :
tacite quillent premens restos digitos puellæ ,
ex-imo suspirabat vehementer ; illa vero silenlio ,
tanquam irascens , toscam retmxit manum.
Ut vero smala: sensit remissos nutus pucllæ ,
audaci manu nrtiûciosam inuit tunicam
extrema vencrandi ducens ad panetrnlia templi.
Pigris autmn pedibus sequebatur virga Haro ,
tanquam nolens , talcmque amish. vocem
femineis verbis minans Lcandro :

llospes , quid insanis? quid me , infclix , virginem tra-
his?] alia ito via , meamque ramille vestcm.
1mm meorum evita locuplctum paronlum.
Cypriœ non le dccet (me sacerdotal“ controntnre;
virginis ad lectum nullo-pacto “(et pan enire.

Talia quidem minuta-ost, contenicnlin virginilms.
chinvarum autcm Lcander ubi audivit furorcm minamm,
cognovit persuasarum signa virginum.
Etenim quum jln’cnibus minantur feminæ ,

venerearum consuetudinum nuntiæ sunl mime.
Virginis autan) odoratam pulcri-coloris mn item osculalus
tale verbum dixit desidcrii ictus furon: z

Venus cam post Vuxmrem, Milieu-va post Minervnm ,
non enim terrestribus arqualcm soi-o le mulicribus,
sa! le liliahus Jovis Salurnii comparu ;
beatus, qui te genuit, et hmm, qun- poporit, mater ,
venter , qui le cnixus-cst , bentissimus. Sud prcœs
nostras exnlidi , amorisque miserere necessilnüs.
Veneris utpnte sacerdos exerce Venoris opera.
Hue adcs, mysttriovinitiurc nuptialilms lcgihus dcæ:
virgiucm non demi minimum Vuuori ,
virginihus non Cyprin gaudi-t. Si mm volueris
instiluta dcæ amabilin et œrimonias varas scire ,
sunt nuptiæ et lecti. Tu autem , si amas Venerem ,
mulcentium-mcnlem amplectere suavem logom amorum,
tunmque 501111171 su ppliccm me accipc el,si velis, conjugvm,

qucm tibi Cupido vendus-est suis sagillis assecutus.
Sic nudacem Herculem celer aurmm-gestans-virgam Mer-
curius] servitum duxit lardaniam ad puellain.
Tihi vero me Cyprin misit, aequo sapiens adduit Mercu-
rius.] virga non le laie! ab Arcadie Atalanta ,
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DE HEBONE ET LEANDRO.

quæ olim Milanionis amanüs rugit cubile ,

virgnitalcmcurans; inia autem Venue,
quem prins non amavit, eum in corde posuit loto.
Persuadere et tu, cars, ne Veneri iram excites.

Sic (“alus persuadendo-llexit recusantis maman paella,

animum amorem-parientibus seducens (in) ver-bis
Virgo autan incita in terrain deûxil coulas,
pudore rubefactam abscondens genam ,
el terræ radebal summum subler vesügia, pudibunda autan

sæpe circa humeras suam contraxit vestem.
Persuasionis enim llæc omnia prænunlia; virginis autan

persuasæ ad lectum promissio est silenlium.

Jam et suavamarum suscepemt stimulum amorum,
urebatur autan cor dulci igue virga Hem ,
pulcritudineque gratiosi stupescebat Leandri,
Quando igilur in lerram habebat inclinatos oculos .
tum et Leander more-furenübus oculis
non defatigabatur speclando teneræ-culis cerviœm pnenæw

Tandem aulem Leandro suavem emisil voœm Hem
verccundiæ madidum ruborem stillans a-facie :

Hospes , luis verbis (briasse et lapidem moveas.
Quis le rallentium verbomm docuit vins P
hei mihi! quis le duxit meam in palriam mmm?
llæc vero omnia frustra loculus-es :quomodo enim , “gus

hospes existons et incertus, mao amati misa-aria?
Palnm non possumus nuptiis legiLimis jungi ;
non enim meis parenlibus id placuit; si aulem voles
u! hospcs vagahundus mea in patria mancie .
non potes obtectam œlare Venuem.
Lingua enim hominum amans-œnviciorum: in silemio
auœm] opus quad perûcil aliquis, in triviis audit.
Dic vero, ne celes, tuum nomen et tuam patriam.
Non enim meum te laœt : mihi vero nomen inclytum Hem.

Turris autem circumsona men domus ad-cœlum-lendms,
in qua babilans cum ancilla quadam sola
Sesüensem ante urbem super profundas-undas-hahenüa

lilium] vicinum pontum habeo odiosis consiliis parenlum.

Roque me prope sunt æqualcs, neque choreæ
juvenum adsnnl; sed semper noclu et interdit]
ex mari ventoso insonat auribus sonitus.

Sic rata toscan] anb veste celabal genam
rursus pudefacla , suaqne increpabat verba.

Leander autem cupidiuis percussus acuto stimulo
cogitabat , quomodo amoris certarel (numen.
Virum enim varias-consiliis Amar sagittis domans
et iam rursus viri vulneri medetur; quibus vero dominatur.

ipse omnium-damner consiliarius est morlalibus.
lpse etiam ardenti tune auxiliatus-est Leandro.
Tandem igitur ingemens salers dixit s’en-hum :

Virgo , tuum propler amorem eliam asperam undam
lransibo ,] etsi igni ferveat et innavigabilis fucrit aqua.
Non lremo gravem undam tuum adiens cubile ,
non fremilum sonantem exhorresoo maris.
Sed Sclllpel“ per noctem vectus madidus marinas
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DE HERONE ET LEANDRO. I 7
nataba per-Heilcsponlum valde-fluentcm : non longe enim

a e-regiane tua: urhis liabeo oppidum Abydi.
Tantum mihi qucndum lychnum ah excelsa tua turri
e ragione ostende par œnebras, ut ilium inlucns
sim navis Amaris habens tuum stellam lychnum.
Et ipsum observans occidenlem speclabo aequo Booten.
nan aspemm Orionem et non-immadescemem tractum
Plaustri :] palriæ apposilæ ad dulcem partum veniam.

: Sed, cara, cave graviter-namas ventas ,
ne ipsum exstinguant, et stalim animam perdam ,
lychnum , Inca: vitæ luciferum duœm.
Si vere aulem vis menin nomen et tu scire ,
numen mihi Leander, plücre-coronatæ conjux Herus.

Sic hi quidam clandesünis nuptiis constituebant misceri,

et noclumum amorem et nunlium nupliarum
lychni testimoniis pacti-sunt servare
illa quidam lucemam extendcre, hic autem undas lutas
transira] Pervigilia aulem exsecuti insomnium nuptiarum
a-se invili separnli-sunt neccssilale ,
es quidem suam ad turrim, hic aulem , tenebrasnm par
noctem] nequid errarel, capiens signa lurris-
miam! profunde-fundatæ ad magnum populum Ahydi.
Noctumarum vero consuetudinum clandestina desideran-
les aertamina] sæpe optarunt, ut-ven item thalamum-ornan

tes œnebræ.] Jam atrala surrexit Nactis caliga

viris samnnm afferma , ai non ardenli Leandro;
sed ds multifremi apud littora maris
nunlium opperiebatur luœntem nuptiarum ,
signum lychni lugubris observans
lactique clandestini pracul-speculanlem nunlium.
Ut vara vidit nigræ luminis-cxperlem mais caliginem
Hem, lychnum astendit : accense vero lyclmo
animum Amar ussit festinanlis Leandri ;
lychno ardente una-ardebat: ad mare nutem
insanarum undarum multisonum fremilum audiens
tremebat quidam primo, poslea vcro audaciam «(tuilons

taiibus adlaquabatur exhortans memem verbis :
Gravis Amar et mare inplacabile z sed maris

est aqua , Amaris vara me urit intestinus ignis.
Assume ignem, car , ne time etTusam aquam.
Ades mihi ad amorcm; cur nuctus curas?
ignorasne , quad Cypria nan sit ammi ,

“ et dominetur ponta et nashis daloribus?
Sic [alus membris amabilibus exuit vestaxn

ambabus manibus suoque adstrinxit capiti ,
lilloreque exsiluit corpusque dejocil in-mare.
Splendenlem vero festinabat semper advenus lychnum
ipse (existons) remax, ipse-classis, ipse-sibi navis.

Hem autan! alla lucifera in turri ,
pemiciosis auris undecunque spirabat venlus ,
veste sæpe lychnum legebat, donat: Sesti
multum fatigalus Leander venit ad portuosum lillus.
El ipsnm suam ad turrim deduxit; ante fores vero
sponsum anhelanlem complexa silenlio ,



                                                                     

3 TA KAB HP!) KM ABANAPON.
âçpoxéyouç paOaÎytyyaq à“: (haïku-a. Galice“,

iwae vupçpoxo’izom puxobc ëm nupOevaÆvoç,

un). 1960: mina x0201“): , Sépia 8’ 51915»: êhu’q)

2-35 566851.49, poôs’cp, na! élimoov 563559 ôôinîv.

EÎGÉTI 8’ &oôpaivowm paeunpdnmç êvt Mit-spam

vupçi’ov âpmxuûeîca çtlr’ivopaç («le p.600m:

Nugçit, rallât pâma“, a in). ne“); vuuçioç Mx,

“puçais, RODà gémira“ ont; v6 TOI. âlgmpàv 55m?

270 ôôpm’ 1’ lxeuésoca papuyôoünoto OuMaançi

85590 , tsobç tapât“ époi; napaxaîtOeo 10730:4.
“a; î) pèv Tdô’KËsmsv’ à 5’ ambrin Huron-o 511mm,

un). Oecytïw ênëëncav épic-revécu Kqupslnç.

ÏHv 701p.“, (il? àxâpeu-roç- 511v 1510; , aux chap Ü-

275 où Zuït’nv “11an TL; êteuçrîuncev âmôôçi [pour

où Saîôwv friot-panne céleri; Galaimno’lov eüwîw

oùôè nokuaxoîpûiup n; Ensaxt’pmcz 10926],

03:1 ôyévuiov d’au“: mmh? x11 “tréma: Firnps

me: Àéxoq empêtrant rekcctyaîpoww êv 639m;
un 21791 frac-ru»; Ennîev, ëvupçoxo’pnas 8’ ’OiLIÏXÀn,

zut yéti.“ îv ànévsuOsv àaôoye’vœv ôpevaûnv.

NIE 535v Env xatvom yapoaro’loç, oûôe’ 1:01” ’Hànç

vupcpiw J55 AÉavôpov &ptyvdrroiç Êvl Àéxrpow

râlera 8’ dv1mo’pom naîÀw nori. aïno»: ’AGLîSou

255 ëvvuijv &xôpn’roç in maïa»! buvait“.

1185)in(1) 8v ëhzcîwenloc, éobç X6001)“ fait“ ,

napOa’voç nua-tin, malin yuwî. ’AiLçao’repot 8è

rondin; figée-oura xareÀOE’yev È; 865w ’Hu’).

’Qç et p.93 (pilé-nit“ ûnoxle’movreç &vaîyxnv

290 xpumaôi’n répnovro tu? (in-rîle KuGEpsîn.
(amfAÀÀ’ ôh’yov (0355103: ênl lpo’vov, 00è“ ÈRE 81;pr

âÀÀrÇÀwv ânôvtho roXunÀaÉyxrwv ôyzvaimvs

0’003 31s naxviswo; ÊTnîXuOE lainure; 63911

çptxak’a; Bovéouaa rolungoçaîhw a; (Stalag,
205 [1:80:01 8’ nia-riparia: Oeuama’i 0’ ûypà Outlaw-r);

(195)Zsty.épior. msïovreç ââ. nuçëhlov dînai,

Milan yuari’Cov-reç 5km: &Âa- wmous’vnç 8è

3381, via 11.04an âvs’Xxuce SLnyiôt xépmp

zaipepinv mi âme-rai! &Âundlwv 60m: würm.
.100 1003 où xatpeçin; ce (9660; xare’puxe Galice-11g,
(m1))xap-rspa’0uus Ae’avêpr ôtaxropin 85’ a: «69700,

13.0080: MÆLŒÏVOUGŒ çmscçoçïnv éluevzimv,

pawope’vnç ôrpuvev âçsââauvm Galice“ ,

vnhtùç ml &ËLGTOÇ. 6:?st 8è 86071.09“ “96)

306 XEïgLŒTOÇ imuuévmo pian; àmîveuôe Aeévôpou

(305)!.L7]XÉT, âvamoye’vn p.wuo’)piov ào’rs’pu Mxtpwv.

’ADà «600; mû (1.0191 guig-aro- OsXyous’vn 8è

Metpa’ww àve’ cuve, x11 dans,“ 890i»! ’Epo’mnv.

NM 51v, une pailla-ra papumsïovreq dix-ou,
310 letpapiatq motîcw àxovrl’Çovrsç dirait,

(aloiâûpo’ov Ëgnimoucw tînt ênyuîvt Guildes“.

A91 1&5 m1 Aaiavôpoç êOïîgLovoq êÂTrt’St Np“;

Sunùaîôwv neçâpnto Galaocai’mv En). véron.

“En adytum x5111 xquôsro, ouf/(010 8’ 38m0-
alb aîOÉpt gins” NÔVTOÇ“ ava/19510 minot)” izù

DE HEBONE ET LEANDRO.

spumeas-ex-capillis guttas adhuc stillantem maris.
duxit sponsam-omanüs ad penetralin virginaliscubicmi ,

et cutem totaux abstersit, corpusque unxit oleo
bene-olcnti, roseo, et mare-spiranlem exstinxit odorai).
Adhuc autem anheiantem altestratis in lectis
sponsum circumfusa blanda clamabat verba:

Sponse, multa tulistl, qua: non pneus-est sponsus slim,
sponse, malta mimi: satis nunc tibi salsa: aquæ
odorisque pisœsi graviter-[mentis maris:
agedum, taos sudores men depone Mu.

Sic en quidam hæc bouta-est; me vero 5min: soin:
mmm ,] et leges inierunt benevolæ Cythereæ.
Bran: nupliæ , sed sine-choreÎs; eut lochas , sed sine-hy-

mnis ;] non jugalem Junonem quisquam invocavit pota:
non tædarum illuminabat splendor nupüalan lectum;
neque peragili quisquam saltavit chorea ,
non hymenæum œutavit pater et valet-nida mater;
sed lectum sternens pedicientibus-nuptias in horis
Silenüum thalamum construit, sponsamque-ornavit (a.
ligo,] et nuptiœ erant absque mutatis hymenæis.
Nox quidam en: illis nuptinrum-ornatrix, maque mmm
Aurora]sponsum vidit Lundrum valda-nolis in lectis :
natabat autem oppositæ rursns ad populum Ahydi
noctumos insatiatus adhuc spirant hymenæos:
Hem nutem longa-indutn-vesœ, sucs Mens parentes
virga inœrdiu, noctu oral mulier : attique autan
sæpc optarunl. ut-desœndeœt ad occasum dies.

Sic hi quidem amatis absœndentes miam
occulta delectabantur intense “mm.
Sed exiguum vixerunt tempus , nec diu
invicem fmebantur multivagis nuptiis.

Sed quando pruinosæ venit hiemis hon  
bermudas commovens multarum-vortiginum prou-Jus,
profundimes instabiles fundamentaque madida maris
hiemaies spirantes camper quassabant vend
turbine verberantes totum mare: vapulante antenne
jam navem nigram subduxit utramque in terram
hiemale et periidum vitans mare muta.
Sed non hibemi ne timar wombat maris.
magnanime Leander: nuntius vero te turris ,
oonsuetam monstraus iuœm nuptiarum ,
furentis impulit securum maris,
crudelis et periidus. Debebat autan infeiix Hem
hieme instante manere sine Leandm
non-amplius acœndens brevis-temporis stellam lecli.

Sed amer et fatum cogebat ; allecta autan amore
Parcarum ostendebat, non amplius facem Amomm.

Nox erat, quum maxime spirantes venti ,
hiemalibus ûatibus jaculantcs venti ,
cunctim irruunt in littus maris.
Jam tune etiam Lcander consuetæ spa sponsæ
valdc-sonanti ferebalur maris in dorso.
Jam abunda unda volvebatur, accumuiabalur veto aqua;
ætheri miscebatur pontus; concitabatur undique fremilus
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DE HERONE ET LEANDRO. 9
pugnantium ventonun z Zephyro enim contra-spirabal
Eurus] et Noms in Boream magnas immisit minas;
et fragor en! communs valdestrepentis maris.
Gravia-passusaulem Mander implacabiühus in gurgilibus

sæpe quidam precabatur marinam Venerem ,
sæpe autem ipsum regem Neptunum maris ;
Atlhidis non Boream immemorem reliquil nymphæ:
sed ipsi nullus auxiliatus-esl, Cupido autem non commit
hmm] [Indique aulem accumulali male-obvia fluctua
impetu] percussus ferebatur, pedumautem ei defecit vigor,
et vis fuit immobilis non-quiescentium manuum.
Malta autan spontanea etfusio aquæ Huche! in-gultun,
et polum nequam impetuosi polavit salai-maris :
et jam lychnum perfidum exslinxit amarina ventus ,
et animam et amorcm Indium-passai Lundri.

llla aulem, eo adhuc marante , vigilibus oculis
stabat nuctuans luctuosis curia.
Vomit auœm Aurorn, et non vîdit sponsum Haro.

ubique aulcm oculus dirigebnt in lata dorsa mais
sicubi conspicaret errantem suum maritum ,
lychno exstincto. Apud fandamentum vero turris
dilaniatum scopulis ut vidit morluum man’Ium ,

uliüciosam disrumpens circa pectora tunicam
violenter præœpo ab excelsa cecidit turri.

At Hem perm super mortuo marna ,
œ-inviœm vero fructi-sunt etiam in ultima pernicie.
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A.

Musa; , il , Asiæ urbs ad Bellespoutum e regione Sesti ,
4, 16; Leandri patria, 21, 26, 28 (14606601); ejus cives
Sestum profecti sunt Veneris [estom œlebraturi, 50;
209; huc Lender ante lucem revertebatur nocte in
Hems concubin transacla, 229, 283.

’Aôomc , 180;, à , Adonis, cui Venerique festos (lies Sesti
gobant, 413.

lônvain, ù, 13.1; vid. 1013m.
101M. et “Aômatn , i: , Minerya , 135.
Alpavin, i), Hæmonia , i. e. Thessalia. 1nde bonnines Se

stum conlluxerunt resto Veneris interfuturi , 40.
’ApaEa, n; , i: , Plaustrum sidus (Septentrio), 214.
’Apxaôîn, m, ù , Arcadia, Atalanlæ panis, 1:33.
“Araldeh ne, i: , Milnnioncm maritum , quem antes re

pudiaverat, dein Venere irata mon: complexa est ar-
denlissimo, 153, sqq.

“MOI: , 150; , i), adj. rem, Atthis, Attica; vau“, vil-go
Atlica, Oritbyia, (e Borea mater Calais ac Zothæ ) ,
321 ’, œuf. Bopèraç.

19905111 , ù, Venus, 6; cujus sacerdos Haro erat, 31, 00,
68; sacriiiciis saupe placala ab Hem, 38; cui festum ce
lebrabatur Sesti,42 sqq; 143;Atalan1æ inia, 155; 182;
e mari orta, 249; ejus auxilium Leander implorait tra-
nans Hellespontum promus agilatum, 319.

B.

Bopénç , 6, Boreas ventus, 310; a Leandro Hellespontum
procellosuxn hantante invocatus et de amoribus Ori-
lhyiæ admonitus, 321.

Boum; , à, Bootes slella, 213.

E.
’Emamwoç, à, Hellespontus, quem se nando miecturum

Leander promittit pueJlæ amatæ, 208.
’Epuïw, à, Mercurius, Herculem ad Omphalen duxit, 150,

152.
“E949; , mac, à, Amor, Hem se Leandrum sagittis suis

vulnerat, 17 sqq; libamentis a!) Hem sæpe placatus,
39, 149, 197; vulneribus , quæ inllixit, ipse medctur
auxiliando amantibus , 198 sqq; 212, 2&0, 245, 246,
322; al 7EME, mores, 307.

’l-lanepoç, à, Hesperus stem, 111.

E6904, à, Eurus ventus, 315.

* Z.Zcùc, Atôç, à, Juppitcr, 8, 137.
Zéçupoç, à, Zephyrus venins, 315.
Z0111], à, Jugslis , epitheton Junonis pronubœ, 275.

H.
“pomma, floc, à, Hercules, a Mercurio ductus ad 0m-

pluilen, cul serviret. 150.

’Hpn , m, ù, Juno; Zuyin (prouuba), quant in hymo
nœis invocabant, 275.

’prévsna , 11;, il, (mame mita) , Aurora, 332.
119d», oüç, ù, 4, 7; Cupidinis tel0 percussa, 17 sqq; Se.

stias, 20 sq, 24; 29; Veneris saœrdos, in tun-i maritima
babilans, pulcritudine insignis etcastitate, 30 sqq;
ejus venustas fusius describitur 55 sqq, 60, sa;
omniumjuvenum admimüonem (navet ac libidinem, 69
sqq, 79, 81 , Leandri amorem, 89; Leandrum in tunpli
penchaliasecuta, 120, amanti miuatur, 122 sqq, mox
anicrem silentio primum, 158 sqq, 167 ,1um diserte
proüœtur, simul exponens de parenlibus, de ümore,ne
amoris mysœrium aperiatur, de nomine suo(186) se do-
micilia, turri maritime), 174.195; 220; en pacto cum
Lundro inia: sub noctem lychnum de alla turri pme
dit, 239, 256; quomodo exœperit sponsum , 200-271;
cum ipso concubuit, 272 sqq, clam pareutibus, 280;
304; per uoctem biemalem spouso frustra exportais,
ejus cadavere in scopolia) ad turris radiœs mulle oun-
specto, de turri se præcipitat , 331-333-3111.

“du, 00:, à, Aurons, 3, 281 ; hies, 110, 192, 287.

l.
’lapôdwoc, adj. 141,56va vépçn, lardanin puella, lardant

une, Omphale, ad quem Mercurius Herculem duit,
151.

K.
Kpoviwv, ont); , à , Saturni mina, Juppiter, 137.
Kufiëpsu, m, il, Venus, 38, 43, 83, 146, 273, 289; Vid.

’Açpoôi’m.

lampa, à, Cythera insula, unde multi hommes Seslum
connuxexunt festum Veneris celebraturi, 47.

Kwpiôwç, adj., Yenereus; Kunptôîn tom-h, festum “mais,

Sesü œlebratum, 42; Kmpiôwt 56901., cousuetudo Ve
nem, 132.

Ki’mptç, 160;, 2),Venus, 31, 33, 06, 68, 77,126, 135,141,
144, 152. 157, 249; vid. Açpoôim.

K-â-rrpoç , à, Cyprus insula, cujus incolæ Sestum se œn-
tulerunt [toquantes festum “mais celebraturi , 46.

A.
Amôaiumv, avec, il, Lsœdœmon s. Spam urbs, 711;

vid. 2mm.
Aéavôpoç et Aeiavôpoç, 6, Leander, 5, 15; Abydenus, 20

sq, 28; Cupidinis sagitta ictus , 17 sqq; 25, 27; Hans
amure ardet, 80 sqq; 103, 106; prima nous ruginai)
amatam in templum trahit, 109-122; puellæ minis ml-
nime perterritus, 129, amorem ab ipse nagim, 135-
157; 168, 170, 172, 196, 201; virgini facile viclæ se
pet moles Hellespontum transturum promittit, ly-
chnumque in alla turri accendi jubet indican viæ, 203-
220; quomodo par mare naverit en paolo, 233-260-
259; ouomodo exceptas fuerit a spousa, 200 sqq, no
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claque cum lpsa transegeril, 272 sqq.; ante lucem Aby-
dum mutilât mande, 283 sqq.; hieme œmpesulibus
Importer-rima, 301 ; 305; tandem per noctem procel-
losam viribus deücientibus , dits frustra invocatis , ly-
chno extinczo, mortuus in scapulas undis inclus prope
turrîm Berna , 309312-319330.

Mm, 6, 28, 86,109,170, 172, 196, 220, 259, au;
«a. Aéavôpoç.

Aiôavoç, à, Syriæ mons , cujus accola: Sestum se contu-
lenml Veneris resto interfuluri, 48.

M.

Maximum, une, à, Milanio , Malamæ marinas primum
mpudiatus , deinde magnopere mais , 154.

Moïçat, 6m, a1, Parcæ , 307, 322.

N.

Km, à, Notas venins, 316.
NM, aux, à, N0! du, 232, 28L

0.
’oxmoç, à, Olympus , deorum sades, 80.
’Opüpq, il, Caligo, Nox, 280.

Il.
mammy, (avec, 6, Neptunus; ad quem Leander nanans

Hellesponlum œmpestnlibus agitatum preœs miltit,
320.

2.
incrùé’âôoç, à) adj’ rem” ses“! “H96” 24;

1:6)“, i. e. Sestus, 189.
haïk, à, urbs Thracia, Hellesponto adjacens e regione

Ahydi, b, 16; [lems patria 2l; ubi (lies festi Veneris
et Adonidis agebantur, 43; hue Leander appellebat
tranato Hellesponto, 258.

tin, à, Silenüum, quasi numen est 280.
2m, il , Sparte, urbs Laconicæ, puellis pulœrrimis

clam, 74.
(D.

«hmm, à, Phrygiæ incolæ fraquenles Scstum profecu
sunt ad œlebrnndum Veneris fœtum, 50.

X.
Xcipvrgç , al, Graüæ, 63, M, 65, 77.

Q.
3096m, mvoç, à, Orion stalle , 2H.

h-æm--- a
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